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说 明
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一、 导 言

1 . 大 会 1 9 8 0 年 1 2 月 1 2 日第 3 5 / 1  51号决议，餘其他外，请世界裁军 

会议特设委员会 1 同拥有核武器的国家的代表保持密切接勉，以便随时获悉各国的 

态度，同时也与所有其他国家保持密切接触；并请特设委员会审议任何可能向其提 

出的有关提案和意见，特别要铭记大会第十届特别会议《最后文件》 （第 S—1 0 / 2  

号 决 议 ）第 1 2 2 段的规定。大会又请特设委员会向大会第三十六届会议提出一份 

报告。

2 . 当选特设委员会主席团成员的名单如下：

主席 : 纳达拉贾 . 巴拉苏布拉马尼亚姆先生（斯 里 兰 卡 ）；继任人：伊格内修 

斯 •本尼迪克特 •蓬塞卡先生（斯 里 兰 卡 ）

副主席 : 胡 安 . 何 塞 •卡利一•卡利先生（秘 鲁 ）

拉 札 德 •弗雷莱克先生（波 兰 ）

阿尔太蒙，西姆巴纳尼耶先生（布 隆 迪 )

报告员 : 费 尔 明 •塞拉达先生（西班牙 ）

3 . 苏维埃社会主义共和国联盟根据第3 1 8 3 ( x x v i i i ) 号决议第 3 段的规定 ,

大 会 1 9 7 3 年 1 2 月 1 8 日第3183 (XXVT工工）号决议决定，特设委员会应 

由大会主席同各区城集团协商后所指浪的下列四十♦ 无核武器成员国组成：阿 

尔及利亚、阿根廷、奥地利、 比利时、 巴西、保加利亚、布隆迪、加拿大、智 

利、哥伦比亚、捷克斯洛伐克、埃及、埃塞俄比亚、匈牙利、 印度、 印度尼西 

亚、伊朗、意大利、 日本、黎巴嫩、利比里亚、墨西哥、蒙古、摩洛寄、荷兰、 

尼日利亚、 巴基斯坦、秘鲁、菲律宾、波兰、罗马尼亚、西班牙、斯里兰卡、 

瑜典、突尼斯、土耳其、委内端拉、南斯拉夫、扎伊尔和赞比亚。



参加了委员会的工作。 根据同样的规定，中国、法国、大不列颠及北爱兰联合王 

国和美利坚合众国通过特设委员会的主席与特设委员会保持接触。德意志民主共和 

国和越南以观察员身分出席了委员会的会议。

4 . 1 9 7 4 年设立的工作小组趣续工作。 1 9 8 1 年 4 月 6 日，特设委员

会 第 5 6 次会议决定增列斯里兰卡为工作小组成员。 2

二、委员会的工作

5 . 特设委员会根据上文第1 段所述的任务，于 1 9 8 1年举行了两届会议。 

6 . 在第一届会议期间委员会于4 月 6 日和8 日举行了商次会议。

7 . 在第二届会议期间委员会于7 月 6 日至 10日期|>1举 三 次 会 议 。特 

设委员会第一次会议得知，巴拉苏布拉马尼亚姆先生阁下（斯里兰卡）驻节纽约期 

满 ，因此不能继续担任主席。 因此，委员会以鼓掌方式逸举蓬塞卡先生阁下（斯里 

兰 卡 ）出任新主席。委员会表示感谢巴拉苏布拉马尼亚姆先生在担任委员会主席期 

间对特设委员会的工作作出的贡献。

8 . 在这两届会议期间，特设委员会下列成员国代表和观察员曾就主题发了 

言：保加利亚、捷克斯洛伐克、德意志民主共和国、却牙利、蒙古、波兰、苏维埃 

社会主义共和国联盟和越南。

9 . 委员会成员完全了解其他国家政府以前表示过的关于召开世界裁军会议的

立场。

10 . 特设委员会委员也都知道,举行一个世界裁军会议的构想是大会最近重新提 

出来的。特别是在标题为 " 宣 布 1 9 8 0 年代为第二个裁军十年宣言 " 的第 3 5 /4 6

工作小组的组成如下：布隆迪、埃及、匈牙利、 印度、伊朗、意大利、 墨西哥、 

秘鲁、波兰、西 班 牙 （主 席 ）和斯里兰卡。捷克斯洛伐克、德意志民主共和国、 

印度尼西亚、 日本、蒙古、荷兰和苏维埃社会主义共和国联盟以观察员身分参 

加工作小组。



号决议中，除其他以外，回顾了大会第一届专门讨论裁军问题的特别会议的《最后 

文 件 》。该文件说： " 应在最早的适当时候，召开一次由各国普遍参加并作好充分 

准备的世界裁军会议。 " ( 咐件，第 2 3 (b)段 ）。

1 1 . 某些代表a 表示，举行一次世界裁军会议的问题应该反映在订于1 9  8 2 

年举行的大会第二届专门讨论裁军问题特别会议的工作和决定中，联合国裁军审议 

委员会应将这小间题连同其建议与结论一并加以讨论之后载入裁军审议委员会向特 

别会议提出的报告中。

1 2 . 工作组于 7 月 8 日和9 日举行了三次会议，由塞拉达先生（西 班 牙 ）担任 

主席，拟出了特设委员会报告的草本。

1 3 . 常设委员会于7 月 1 0 日第 6 0 次会议上审议并通过了该委员会将提交大 

会第三十六届会议的报告。

1 4 . 特设委员会依照大会第3 5 / 1 5 1 号决议第 3 段的规定，通过其主席与核武 

器国家代表们保持密切的接触，以便随时了解这些国家的态度，并得悉它们最近表 

示的立场如下：

± _ _ M

中华人民共和国政府对世界裁军会议问题的立场仍然没有改变。

法 国

法国对举行一次世界裁军会议的立场自1 9 8 0 年以来即未改变。过去的态度 

是在原则上赞成世界裁军会议的构想，认为应经过一段充分准备的时期，而且除其 

他国家外，要让五个核武器国家出席会议，不过法国现在认为，目前的国际局势不 

利于在考虑这样的倡议时取得真正的进展。

男外法国还指出，这样的倡议应照顾到 1 9 7 8 年大会第一届专门讨论裁军问 

题的特别会议所取得的成果和将于1 9 8 2 年举行的第二届特别会议的结论。



苏维埃社会主义共和国联盟

苏联赞成举 '行世界裁军会议是基于这样的假设: 即这个论坛将会成为各国共同 

努力解决当前的关键问题一一限制军备竞秦和裁军一  一的重要步骤。,举行世界裁军 

会议的构想已得到包括在联合国在内的广泛的国际支持。特别是第一届裁军问题特 

别会议的《最后文件》，以协商一致意见通过的《宣 布 1 9 8 0 年代为第二个裁军 

十年宣言》 ’ 以及从包括第三十五届会议第3 5 / 1 5 1号决议在内的大会一系列的其 

他决议都 ■^以证明这一点。

苏联认为，在详细研究裁军问题的基础上进行的世界裁军会议可以拟订出有效 

的方法来解决关于停止军备竞秦和实现真正裁军的问题。苏联认为，这个论坛特别 

重要和有用的地方在于会议不但可通过建议，而且可通过具体的决定由各国承担义 

务执行。

目前联合国正在筹备举行第二届裁军问题特别会议。苏联相信，这届会议可以 

而且应当又一次推动关于军备竞赛和裁军的具体紧迫问題的谈判。 而且这届会议会 

成为走向召开世界裁军会议的里程碑，这一点也很重要。参照第一届裁军问题特别 

会议 的《最后文件》中关于尽早召开一次世界裁军会议的规定和大会第三十五届会 

议通过的第 3 5 /1 5 1号决议中关于在第二届裁军问题特别会议后可能召开一次世界 

裁军会议的规定，苏联认为，在即将召开的特别会议上必须作出一项有助于具体实 

现上述建议的决定。

国际局势加上关于限制军备竞泰方面的现实情况都迫切要求世界各国重新作出 

新的更加坚决的努力，全力以赴使人类不再遭受战争的惨祸。

苏联为了遵循其加强和平与逼止军备竞赛的原则，愿意最积极地促成真正裁军 

的实现。



大不列额及北爱尔兰联合王国

联合王国政府仍然认为鉴于两年来国际形势恶化，目前继续审议召开世界裁军 

会议问题是无益的。 因此，联合王国怀疑继续召开世界裁军会议特设委员会是否有 

用，并且认为该委员会在目前阶段不适于从事任何实务工作。

美利坚合众国

美国继续认为现在确定召开世界裁军会议的H期和着手筹备会议都为时尚早。 

世 界 裁 军 会 议 特 设 委 员 会 向 大 会 所 作 1 9 8 0 年度报告阔明了美国的观点，美 

国认为对这样一个会议他计要讨论的问题都没有达成足够的政洽协议。这种情况很 

可能会访碍而不是有助于制订具体和可核查的军备控制措施。

三、 结论和建议

15. 特设委员会重申召开一次世界裁军会议的想法得到了联合国会员国的广泛 

支持，但是他们对有关召开会议的条件和某些问题（包括国际形势恶化的问题）强 

调的程度不同和同时也有意见分破。根据本报告第 1 4 段中反映的各核武器国家最 

近的立场来看，其中有些国家的立场进一步证实了有些问题需要特设委员会仔细审 

议，很明显， 目前各核武器国家之间尚未就在目前条件下召开一次世界裁军会议达 

成一致意见，而联合国多数会员国认为这些核武器国家参加世界裁军会议是不可缺 

少的。

16. 考虑到需要在尽早的适当时机召开一次由世界各国普遍参加并准备充分的 

世界裁军会议的重要性，大会可望决定在第二届专门讨论裁军问题的特别会议之后 , 

在召开会议问题上一旦达成必要的一致意见时就立即召开世界裁军会议。

17. 大会可望延长特设委员会的委任期限并请它和核武器国家的代表们保持密 

切 联 系 ，以便及时了解他们的态度，同时也和其他国家的代表保持密切联系并审 

议可能提给委员会的任何有关的评论和意见。



lUeûJI o b J
0* |»W.»t • jJW )，lw l ^  j j ^j  o ^ ^ J l  î-Ue^Jl j^Vl J i*  Jjtw J,

. f/ j> Jjj-.jt*' ÿ  r^, r*vi : j i  ji

tt何眺联合 a 出tfi物

« 合a出雄物在全《9^地的书店和经售处均有发糖。请书店询问或写信到纽灼或日内瓦的联合国锡售组。

HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors 
throughout the world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales 
Section, New Yoric or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences 
dépositaires du monde entier. Informez-vous auprès de votre libraire ou adressez-vous 
à ; Nations Unies, Section des ventes, New York ou Genève.

K A K  n O J iy 'I H T fc  O F F A H H  3 A K H H  H A l^ H H

Ü s f l a H K f l  O p r a H H 3 a i^ H H  0 6 i > e A H H e H H b i x  H a u H f t  m o ^ k h o  K y n H T b  b  k h h » c h £ > i x  M a r a -  
3 H H a x  H  a r e H T C T B a x  b o  s c e x  p a f t o n a x  M H p a .  H a s o A H T e  c n p a B K H  o 6  H 3 A a H H H x  b  
B a u i e M  K H H »(H O M  M a r a 3 H H 6  H jiH  n H iu H T e  n o  E A p e c y  : O p r a H H s a u H H  0 6 ^ e A H H e H R i > i x  
H a q H A ,  C e K a H H  n o  n p o ^ a n c e  H b K > - H o p K  h j i h  ^ e H e s a .

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estén en venta en librerias y casas distri- 
buidoras en todas partes del mundo. Consulte a su librero o  dirijase a: Naciones 
Unidas, Secciôn de Ventas, Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations* New York Price: $U.S. 1.00 21424-September 1981-200
GA/OR/36, Suppl. 28


